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Comité de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias Original:  inglés

NOTIFICACIÓN

1. Miembro del Acuerdo que notifica:  TAILANDIA
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate:

2. Organismo responsable:  Administración de Alimentos y Productos Farmacéuticos (FDA)
de Tailandia

3. Productos abarcados (número de la(s) partida(s) arancelaria(s) según se especifica en
las listas nacionales depositadas en la OMC; deberá indicarse además, cuando
proceda, el número de partida de la ICS):  Gelatinas alimenticias

4. Regiones o países que podrían verse afectados, en la medida en que sea pertinente o
factible:  Todos los países

5. Título, idioma y número de páginas del documento notificado:  The Ministry of Public
Health Notification No. 263 dated 12 September 2002 entitled "Food Prohibited for
Production, Import or Sale" (Notificación Nº 263 del Ministerio de Salud Pública, 12 de
septiembre de 2002:  "Alimentos cuya producción, importación o venta está prohibida") –
una página, disponible en tailandés

6. Descripción del contenido:  Dados los informes sobre casos mortales de asfixia infantil
debida a la ingestión de gelatinas alimenticias fraccionadas en envases pequeños, el
Ministerio de Salud Pública hace saber que se prohíbe la producción, importación y venta de
gelatinas alimenticias que contengan glucomanán o harina de konjac y se presenten en toda
clase de envases cuyo diámetro o sección mayor sea igual o inferior a 4,5 cm.

7. Objetivo y razón de ser:  [ X ] inocuidad de los alimentos, [   ] sanidad animal,
[   ] preservación de los vegetales, [   ] protección de la salud humana contra las
enfermedades o plagas animales o vegetales, [   ] protección del territorio contra otros
daños causados por plagas

8. Norma, directriz o recomendación internacional:
[   ] de la Comisión del Codex Alimentarius, [   ] de la Oficina Internacional de
Epizootias, [   ] de la Convención Internacional de Protección Fitosanitaria,
[ X ] Ninguna
Si existe una norma, directriz o recomendación internacional, facilítese la referencia
adecuada de la misma y señálense brevemente las diferencias con ella:

9. Documentos pertinentes e idioma(s) en que están disponibles:  Boletín Oficial, vol. 119,
capítulo especial 96d, 7 de octubre de 2002 – una página, disponible en tailandés

10. Fecha propuesta de adopción:  -

11. Fecha propuesta de entrada en vigor:  8 de octubre de 2002
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12. Fecha límite para la presentación de observaciones:  -
Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones:  [ X ] Organismo
nacional encargado de la notificación, [ X ] Servicio nacional de información,
o dirección, número de telefax y dirección de correo electrónico (si la hay) de otra
institución:

13. Textos disponibles en:  [ X ] Organismo nacional encargado de la notificación,
[ X ] Servicio nacional de información, o dirección, número de telefax y dirección de
correo electrónico (si la hay) de otra institución:

Autoridad encargada de tramitar las observaciones:
Enquiry point
National Bureau of Agriculture Commodity and Food Standards (ACFS)
Division of Agriculture Commodity and Food Standards Policy
3 Ratchadamnern-Nok Road, Bangkok 10200
Tailandia

Teléfono:  (662) 629 8970
Telefax:  (662) 629 8978
Sitio Web:  www.acfs.go.th
Correo electrónico:  acfspol@acfs.go.th


